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Laimigs visu laiku (Dziesma)
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Talak

Pie "Happily Ever After" dalas varat tris reizes pasplaust ar rokam.

Tas ir jautri, ja dziesmu dziedat vairakas reizes un vienmér dziedat par vienu dalu mazak ar kustibam.
Lai to izdaritu, jas vienkarsi veicat kustibas kluséjot.

Teksti

Es esmu no iekSpuses, no arpuses, no augsas, no apaksas, vienmér laimigs,
no iekSienes, arpuses, augsas, apaksas, vienmér laimigs.

KopS Jézus naca pie manis, gréku no manis atnéma,

Es esmu no iekSienes, no arpuses, no augsas, no apaksas, laimigs vienmeér!

Teksti dialekta

| bi vo inna, outsa, oba unda, glicklich alli Zit,

no inna, outsa, oba unda, happy alli Zit.

Jo Jézus ir nacis pie manis, un gréki no manis ir gno,
Es esmu no inna, outsa, oba unda, laimigs viss cit.
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